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DISCOURS DE 
S.E.  DR. YOUSEF A. OTHAIMEEN, 

SECRÉTAIRE GÉNÉRAL DE 
L'ORGANISATION DE LA COOPERATION ISLAMIQUE, 

À LA CÉRÉMONIE D'OUVERTURE DE LA DIXIÈME SESSION 
DE LA CONFÉRENCE ISLAMIQUE DES MINISTRES DU TOURISME 

 
 

Bismillah arrahman arrahim 
Loué soit le seigneur. Que la prière et la paix soient sur L’Envoyé de Dieu 
 
Votre Excellence Madame Sheikh Hasina Wazid, Honorable Premier Ministre 
de la République populaire du Bangladesh, 
 
Votre Excellence M. Abul Hassan Mahmud Ali, Ministre des affaires 
étrangères du Bangladesh, 
 
Votre Excellence M. Shajahan Kamal, Ministre de l'aviation civile et du 
tourisme du Bangladesh, président de la Conférence, 
 
Honorables Ministres et Chefs de délégation, 
 
Mesdames et Messieurs, 
 
Assalamou aleikom w rahmat Allah wa barakatouhou 
  

C'est un grand plaisir et un insigne honneur pour moi que de prendre la parole 
devant cette dixième édition de la Conférence islamique des ministres du tourisme de 
l'Organisation de la coopération islamique, qui se tient dans cette belle métropole 
historique de Dhaka, une ville qui est universellement saluée et reconnue pour son riche 
patrimoine culturel islamique. 

Permettez-moi tout d’abord  d'exprimer ma profonde reconnaissance à Son 
Excellence Madame Sheikh Hasina Wazid, Honorable Premier Ministre du Bangladesh, 
ainsi qu’au Gouvernement et au peuple du Bangladesh, pour avoir abrité cette Conférence 
et pour l'accueil chaleureux et la généreuse hospitalité réservés à toutes les délégations 
participantes. 
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Je me dois également d’exprimer mes sincères remerciements à la République du 
Niger, en sa qualité de Président de la 9ème Session de la CIMT, pour avoir conduit avec 
succès les activités de l'OCI dans le domaine du tourisme et pour son suivi diligent des 
résolutions issues de la dernière Conférence ministérielle sur le tourisme. 

 
 
Altesses, Excellences, 
Honorables délégués, 
 
Le tourisme est aujourd'hui une ressource stratégique importante et une nécessité 

sociale et économique indispensable pour les pays islamiques. Le tourisme est devenu une 
industrie productive et un outil de marketing pour faire connaitre  la civilisation de nos 
pays, constituant ainsi l'une des principales branches de l'économie locale et l’une des 
principales sources du revenu national. Le tourisme est aussi une fenêtre sur autres les 
communautés et un moyen d'échange culturel qui permet de mieux connaître les us et 
coutumes de nos pays membres, ce qui contribue au resserrement des relations et du contact 
entre nos peuples musulmans. 

 
A cet égard, on ne peut que se réjouir de l'évolution constante de la coopération 

intra-OCI dans le domaine du tourisme depuis la dernière session qui a eu lieu au Niger en 
2015. Il ne fait aucun doute que le tourisme continue à avoir un immense potentiel pour 
promouvoir les petites et moyennes entreprises et pour générer de l'emploi pour un nombre 
toujours plus grand de nos compatriotes, y compris pour les catégories vulnérables et les 
jeunes. 

   
Au cours de ces dernières décennies, l'activité touristique internationale a connu 

une croissance substantielle et soutenue en termes de recettes touristiques et de nombre de 
touristes, impactant fortement les activités économiques, sociales, culturelles et 
environnementales dans presque toutes les régions du globe. L'activité touristique 
internationale génère d'importants avantages économiques pour les pays d'accueil et les 
pays d'origine des touristes. Selon l'OMT, le nombre d'arrivées de touristes internationaux 
a augmenté à un rythme annuel moyen de 4,4%. 

 
En tant que fraction importante parmi le groupe des pays en développement, les 

Etats membres de l'OCI ont également bénéficié de cette manne. Ensemble, les pays de 
l'OCI ont attiré 173,4 millions de touristes en 2015, contre 160,6 millions en 2011.  

 
L'un des principaux moteurs de ce développement positif du tourisme intra-OCI est 

l'introduction du tourisme islamique, également connu sous le nom de « tourisme pro-
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familial », dans lequel toutes les activités, services, installations et produits touristiques 
sont conçus et promus conformément aux principes de l'Islam.  

 
Dans ce contexte, les deux documents qui vous sont proposés, à savoir la feuille de 

route stratégique pour le développement et la promotion du tourisme islamique, et l'étude 
sur le branding du tourisme pro-islamique sur le marché mondial, sont effectivement 
importants pour le développement au futur du tourisme islamique dans les États membres. 
J'espère que l'adoption de ces documents donnera également un élan supplémentaire à nos 
efforts pour une coopération accrue dans le domaine du tourisme et la relance de nos 
économies nationales respectives.   
 
Altesses, Excellences, 
 
Honorables Délégués, 
 
      Le thème de cette session est « la promotion de l'intégration régionale par le 
tourisme ». A cet égard, les différents points à l'ordre du jour de cette réunion sont 
susceptibles de booster  dans des proportions substantielles la coopération intra-OCI dans 
de nombreux domaines. En conséquence, les conclusions du Groupe de travail sur le 
tourisme islamique, qui a mis en place un ambitieux programme exécutif pour le 
développement du tourisme islamique sur la période 2017-2018, sont des plus louables.  
 
De même, l’institution du Prix de la Ville de Tourisme de l'OCI et du Prix d'Excellence 
de l'artisanat requiert la mise en place d’un mécanisme holistique et efficient afin de 
garantir que les avantages de l’activité touristique soient démultipliés dans les pays 
lauréats. Il est important que le Comité de coordination envisage à cet égard d'inclure des 
activités telles que la projection conjointe de films documentaires par les Etats membres 
sur la ville de tourisme primée ainsi que la programmation d'une activité touristique 
annuelle de l'OCI dédiée dans cette même ville. Le Comité devrait également identifier 
les philanthropes susceptibles de donner de la valeur ajoutée dans tous les pays de l'OCI 
pour soutenir ces activités dans nos Etats membres. En outre, notre agenda pour l’avenir 
devrait également se focaliser sur la mise en place de la base de données du patrimoine 
architectural islamique du Prince Sultan Bin Salman, qui comprend, entre autres, des sites 
du patrimoine à Al-Qods Al-Sharif et au Nagorno-Karabakh. 
 
      Permettez-moi également de souligner l’importance de sensibiliser davantage le 
public aux nombreux potentiels touristiques dont regorgent nos Etats membres. À cet 
égard, l'initiative de la République arabe d'Égypte consistant à organiser conjointement 
avec le Centre islamique pour le développement du commerce (CIDC) la 3ème Foire du 
tourisme dans le courant du second semestre 2018 me parait des plus louables. Tout aussi 
importante est l'exécution en temps opportun de certains projets touristiques conjoints, 
tels que le projet régional de développement durable du tourisme à travers un réseau 
transfrontalier de parcs  et d'aires protégées en Afrique de l'Ouest. Ce genre de projets 
assurera la mise à l'échelle de l'infrastructure touristique dans nos régions, générera les 
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emplois dont ont tant besoin les segments à faible revenu de nos populations et favorisera 
l'intégration régionale durable au sein de l'OCI. 
 
 
Altesses, Excellences, 
 
 
Honorables Délégués, 

 
Les activités menées au plan régional ouvrent la voie à une coopération économique 

accrue et à un dialogue politique renforcé, notamment entre les pays voisins situés dans la 
même aire géographique. En particulier, le tourisme intra-régional favorise l'intégration 
régionale par l'intensification des activités commerciales et économiques, aide les pays à 
mieux se comprendre. Il permet également de baliser la voie pour relever les défis 
communs tels que les restrictions de visa et les pratiques douanières non-standardisées. 

 
À cet égard, un partenariat régional et une coopération plus étroite avec les banques 

et les institutions internationales de développement aideraient certainement à surmonter les 
contraintes de financement, qui ont toujours hypothéqué nos efforts conjoints pour 
consolider notre approche d’un développement du tourisme fondé sur les projets concrets. 
C’est pourquoi je me réjouis de la présence du représentant de l'Organisation mondiale du 
tourisme à cette session, que je tiens à saluer pour son partenariat durable avec l'OCI, en 
particulier sur le projet touristique régional de l'Afrique de l'Ouest mentionné plus haut. 

  
Enfin, permettez-moi également de me féliciter des précieuses recommandations 

présentées par les hauts fonctionnaires et les institutions compétentes, qui ont proposé des 
projets concrets visant à renforcer la coopération intra-OCI au cours du prochain exercice 
biennal. Je suis convaincu que ces recommandations retiendront votre aimable attention et 
bénéficieront de votre approbation. En outre, permettez-moi d'exprimer ma gratitude aux 
diverses institutions de l'OCI, qui ont collaboré à la mise en œuvre des différentes 
résolutions et décisions dans le domaine du développement du tourisme au cours des 
années écoulées. 

 
 Pour conclure, je souhaite à cette session le plein succès dans ses travaux.  

 
  

Wassalamou Aleikom Wa rahmatoullahi Wa barakatouhou. 


